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Oaena BabeHko, xanoudam ¢pinonociunux Hayx,

doyeHm Kageopu pomano-2epMaHcbKux MO8 i nepexiaoy
Hayionanvnoeo ynisepcumemy biopecypcie i npupoodoxopucmyseanus Yxpainu

IEI KVJIBTYPHO-ICTOPUYHOT'O HIIXOAY JI. C. BATOTCBKOT'O B ITPOLIECI
IHTEPIOPU3 AL T'YMAHITAPHO-®AXOBUX 3HAHB CTYIEHTAMHU-®LIOJIOTAMUA

Y emammi poszenanymo ioei kynomypno-icmopuuno2o nioxooy JI.C. Bueomcwbkozo 6 npoyeci inmepiopusayii
2YMAHIMAPHO-axo6ux 3HAHL cmyOeHmamu-ginonozamu 6 ixuiti npoexyii Ha oceimuiti npocmip euwty. Tpu AiHii
060100iHHA Kyabmypoio, euokpemaeni JI.C. Bueomcokum, mu cnid8ioHOCUMO 3 MOOYAAMU HABUANLHO2O NAAHY
npogeciiinoi nidcomoeku cnydeHmis-ginonoeis, y medxicax AKUx nepemeopertsi popm cniioHoi OisibHOCMI UKIA0AYA
i cmyoenmie cmane 3anopyKkor0 yCRiuHOCMi 6UNYCKHUKIE ma iXHb0i KOHKYPEHMOCNPOMOICHOCI HA CYHACHOMY DUHKY
npayi.

Knrouosi cnoga: kynemypuo-icmopuunuii nioxio; inmepiopuzayis,; inmepiopuzayis 2yManimapHo-@axoeux
3HAHb; CMYOEHMU-PIN0N02U; CRINbHA OISIbHICMb GUKIAOAYA | CMYOeHMIs.

Taon. 2. JIim. 13.

Olena Babenko, Ph.D.(Philology), Assosiate Professor of the
Romance and Germanic Languages and Translation Department,
National University of Life and Environmental Sciences of Ukraine

L.S.VYGOTSKY’S IDEAS OF CULTURALAND HISTORICALAPPROACH
INTHE PROCESS OF INTERNALIZATION OF STUDENTS-PHILOLOGISTS’

HUMANITARIAN AND PROFESSIONAL KNOWLEDGE

This paper outlines basic ideas of L. S. Vygotsky s cultural-historical approach, in particular, the ideas about
person’s development as the mastery of culture, raising human beings, correlation of learning and development in
the zone of proximal development. The emotional background in the zones of current, potential and proximal
development is described in comparison. Parameters of the child's development and their comprehension in different
scientific conceptions are highlighted. L.S.Vygotsky's theoretical concepts are systematized.The implementation of
this approach is impossible without internalization. Students’ skills and knowledge are transformed from the social
plane into the cognitive plane during this process. The internalization of philology students’ humanitarian and
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professional knowledge at a higher education institution is characterized by a specific transformation of cognitive
objects (external in their form) into internal, personally significant, professionally oriented, scientific knowledge.

Our appeal to the issue of identifying the essential content of the concept “internalization of knowledge” in
the context of its didactic comprehension is the realization of the attempt to introduce an original psychological
category into the active thesaurus of pedagogical science in its pedagogical (didactic) content.

L. S. Vygotsky singles out three areas of culture acquisition. They are connected with three modules of the
curriculum for philology students, in which the transformation of the forms of joint activity of a teacher and students
into individual ones will become some guarantee for the graduates’ autonomy in their professional career and help

them be competitive in the modern labor market.

Keywords: a cultural and historical approach; internalization; internalization of humanitarian and
professional knowledge,; students-philologists; joint activity of a lecturer and students.

ocTaHOBKa mpobJjemu. B ymoBax

nmepexoay X0 3arajJbHOCBITOBOTO

BIIKPUTOTO OCBITHBOTO MPOCTOPY,
peautizanii ykpaiHCbKOi HIKIIbHOT peopMu 3pocTae
HayKOBO-TIpaKTUYHA MoTpeba B MoaepHizamii i
TapMOHI3aIlii BCiX KOMIIOHEHTIB HABYAILHOTO ITPOLIECY
SIK OJTHOTO 13 CIIOCO0IB yIpaBIiHHS Mi3HABAIHLHOIO
JIsUIBHICTIO CTYIEHTIB, a came: 3MicTy, Gpopwm,
3aco0iB, MiIX0/iB, MPUHIIMITIB, METOIB, PUHOMIB
HaBUYAHHS, a TAKOXK KITIOUOBHX KOMIICTEHITIH.

OcHOBHO¥O TPoGIIeMOot0 (hopMyBaHHS MaiiOyTHHOTO
(baxiBIIs y 3aKJIaTi BUIIOT OCBITH MU Oa9MMO HEJOTIKH
TPOIIECy Horo mpodeciiiHOI MiArOTOBKH, PO3PUB TEOPIi
1 IPaKTHUKH, HEJOCTATHBO MPOIyMaHy OpPTraHi3alilo
ayIMTOPHOI 1 M03aayAUTOPHOI pOOOTH, IeIaroriaHol
MPAKTHUKU. MU BBOKAEMO, IO CKIIAINCS 00 €KTHBHI
NEepeAyMOBH Ul HOBOTO MiAXOMy A0 mpodeciiHol
MiJITOTOBKU CTYACHTIB-(Q1IOJOTIB y BHIII, IO
CKJIAJTHOTO TIPOIeCy iHTepiopH3allii ryMaHiTapHO-
(haxoBUX 3HaHb, SIKMH OyB 3aKJaJIeHUH 1 JeTaIbHO
OMHUCAaHWH B COIIOKYJIBTYpPHIH Teopii HaBUAHHS
JI. C. BUrOTCHKOTO Ta € OJJHUM 3 HaHaKTyalbHIIINX
1 IUCKyCIHHUX MiTXOAIB y CBITOBiIf MCHXOJIOTO-
TIeIATOT19HI I HayIIi.

AHaxi3 ocTaHHIX AocaiTKeHb i myOaikamiid.
KynerypHO-icTOpHYHA TEOpis pO3BUTKY TUTIHOL
NICUXIKH OTpUMaJjia CBOE OOIPyHTYBaHHS B poOOTax
JI.C. Burotcwkoro Ta Oyina mpoIoBKeHa B HAyKOBHX
npausx II.JI. Fanemepina, B.B. JlaBunosa,
O.M. Jlecontbera, 1.b. Enpkonina, H.®. Tanu3zinoi,
XK.II. Jlantonda i XK. Annena, K. [llabani Ta
OaraTpox iHIMUX. B SKOCTI OCHOBHOTO NMPUHIIHITY
posrsiny po3sutky nutunu JI. C. Burorcekuii 6epe
NPUHIMI ICTOPU3MY, PO3IVIAIAI0UH IICUXI4HI pealtii B
eBOIONI{ KPi3h MPHU3MY iICTOPHIHOTO IMEPiONY.
CyTHICTh PO3BUTKY ICHXIKH IIOJISTA€E B Ipoleci
OBOJIOIHHS JIFOIMHOIO CBOEIO IMOBEIIHKOIO 1 IICHXIKOIO.

Y 1cuxonoro-neaaroriyHii HayIli TakoX ITHPOKO
BilomMa HH3Ka POOIT, MPUCBAIECHUX (HEHOMEHY
“IHTepioprBaLTil”’, KU TICHO TIOB SI3AHAH 3 COLIOKY/TETYPHOO
Teopiero HaBuaHHs JI. C. BUTOTCHKOTO 1 J€TalbHO
TpoaHati3oBanuii y HaykoBux mpaipsix O.I. Acmonosa,
T.B. Axyrinoi, JI.C. Burorceskoro, I1J1. ['anpnepina,
B.B. JlaBugosa, I.I. In’acoBa, O.M. JleoHTheBa,
A.B. IlerpoBcbkoro, C.II. CeHomeHKoOBa,
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C.JI. PyGinmrreitna, H.®. Tamm3inol. MibkIucIpmuTiHapHi
ACTICKTH JOCIIIKYBaHOTO MOHATTS PO3TIISIHYTO B
crarrax O.B. ba6enko, I[.JO. Ci"sgroscskoi,
0O.B. Manuxina [1;2; 7; 8; 10].

MeTta cTaTTi — PO3MIAHYTH ifei KyIbTypHO-
icropuunoro miaxony JI.C. Burorcskoro B mporieci
iHTepiopu3amii rymaHiTapHo-()axoBUX 3HAHb
CTyACHTaMH-(p110JIOTaMH Y TPOEKIii Ha OCBITHIH
MIPOCTIp BHUIITY.

Bukiaaa ocHoBHoro martepiaay. Cepen
BIUTMBOBUX IIKLJI 1 HANPSIMKIB Y TICHXOJIOTIT OPYY 3
teopiero JI.C. BUTOTCHKOTO BHOKPEMIIOIOTH
enirenernyny rteopito E. EpikcoHa, reHeTnuny
MOSICHIOBAJIBHY CXEMY 1HTEIIEKTYaIbHOTO PO3BHUTKY
K. Tiaxke. Ha Hatm morsin, pi3Hi IICHXOIOTIYHI KON
TIOBHUHHI HE OTIOHYBATH, & YTOUYHIOBATH 1 JIOTIOBHIOBATH
onHa ozny. [1li3HaHHS PO JIFOIMHY HE PO3BUBAETHCS
NUISXOM 3aMiHU 3aCTapiIUX MapajurM HOBUMH.
EBomronist HayKoBOTO 3HAHHS JOBOIUTH, IO IIEH
npolec MPOTiKae 3a JOMOMOTOK IXHBOTO
B3a€EMOBIUIMBY 1 B3aemo3baradeHHs. JleTanbHO
napaMeTpy PO3BHUTKY JUTHHHU Ta IXHE PO3YMIHHS B
Pi3HUX HayKOBUX KOHIICTIIIisIX HaBeneHo B Taomwi 1.
[6].

'V kynbrypHO-icTopraromy ixomi JI.C. Burorchroro
OOTPYHTOBYETBCS T€3a TPO T€, IO KUTTSA CydacHOi
KYJIBTYPHOI JIIOMUHH € HE MPOCTO MPOAYKTOM
GioyoriyHOi eBOIIOIT, a i TPOIYKTOM KYJABTYpHO-
ICTOPHYHOTO PO3BUTKY. KITFOYOBUM MOMEHTOM IIHX
MPOIIECiB BBAKAETHCS CTBOPCHHS 1 BUKOPHCTAHHS
moauHoIo 3Haka. [loniGHO 1O TOTO, SIK CTBOpEHI
JIOAWHOIO 3HApPSAAAS Tpami J03BOJSIOTH 1H
MEepPEeTBOPIOBATH HABKOJUIIHIA CBIT (30BHINIHIO
NIACHICTB), 3HAaKW JO3BOJAIOTH JHOIUHI
MepeTBOPIOBATH CBOIO MOBEIIHKY 1 CBIZIOMICTb
(3BepHeHi sik OM BcepeauHy, Ha camoro cebe) [3].

IHO3eMHI JOCHITHWKHA pE3IOMYIOTh Taki
MOJIOKCHHS, M0 BHIUIKMBAKOTH 3 Teopii
JI.C. Burotcekoro [11;12; 13, 160]:

1) HaBuanns nepenye po3BUTKY.

2) MoBa € 0OCHOBHHM 3ac000M (iHCTPYMEHTOM)
JTyMKH.

3) IocepenHULITBO 3aiiMae LIEHTpaIbHE MICIIC B
HaBYaHHI.

4) CorrianbpHa B3a€EMO/Iisl € OCHOBOIO HABYAHHS i
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po3BUTKY. HaBuaHHs — 1e mpouec ydHiBCTBa U
iHTepiopu3anii, KON HaBUYKH 1 3HaAHHSA
NEePETBOPIOIOTHCS 3 COLIAJBHOTO IJIaHy B
KOTHITUBHHIA.

5) 3oHa HaHONMMKUOTO PO3BUTKY € OCHOBHUM
MPOCTOPOM JisIIBHOCTI, B IKOMY BiIOyBa€eThbCA
HABYAHHSL.

dinocoderkuii eHIMKIONEIMYHUN CIIOBHUK A€
Taky aAediHiNil0O MOHATTA “iHTEepiopu3amis’.
Inrepiopusanis (Bix nar. interior — BHYTPIlIHIN) —
nepexij i13-30BHI BcepennHy. TepMiH CTOCYEThCA
npouecy (GopMyBaHHS BHYTPIIIHIX CTPYKTYp
JIFOICHKO1 TICUXIKH TTiJ] BIUTMBOM 30BHIIITHIX YNHHUKIB
comianbHOi pmificHocti [9, 253]. bynyuwm
MDKIUCIMITTIHAPHAM TIOHATTAM, “iHTepiopu3aiis”
Mae pi3Hi gedinHimii Ta TpakTyBaHHsI. J{eski 3 HUX Mu
cucrematusyBaiu B Tabmuui 2. [2, 26].

IaTepiopm3anist rymaHiTapHO-(aXOBUX 3HAHD
CTyJEHTaMH-(D1JIOIOraMHy B TIPOIIECi HABYaHHSI y BT
XapaKTepu3yeThes crienndigaoro Tpanchopmariero
Mi3HABAJIBHHUX 00’ €KTIB, 30BHIIIIHIX 33 CBOEIO (DOPMOIO
Yy BHYTPIIIHBO-TIPUCBOEHI, 0COOMCTiICHO-3HAYYIII,
npogeciiHO-OpiIEHTOBAHI, HAYKOBI 3HAHHSA, SKi HE
TUIBKH y3araJbHIOIOTECS, (POPMYIOTHCS, ajle i Hataul
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B Tpoleci mpodeciiinoi
JISUIBHOCTI.

30BHIITHE OCBITHE CEPEIOBHIIE BUIITY Ta CYJacHi
BUMOTH 10 NpodeciHHOi MiATOTOBKM BH3HAYAIOTh
3MICT rymMaHiTapHOo-(paxoBUX 3HaHb, a IXHI
iHTepiopu3ais 3ade3neuye npodeciiHuil PO3BUTOK
MaHOyTHIX BUKJIaJa4diB iIHO3EMHHX MOB.

Heo0xigHO BiA3HAYUTH, 110 30HA HAHOIMKIOTO

PO3BUTKY 3aJUINAETHCS OIHIEH 3 HAWOIIBII
BXXMBaHUX Ta HAWMEHII 3PO3YMIUIUX TEPMIHIB y
Cy4aCHI MCUXOJIOrO-TIeAaroriyHii Jiteparypi. 3riJHo
3 M.IO. KonaparseBum, C.A. InpiHuM, 30HaA
HaWONMKIOTO PO3BUTKY — PIBEHb PO3BUTKY,
MOCATHYTHUH NHUTHHOIO B TpoOIleci B3aeMOmii 3
JIOPOCIINM, SIKHI PO3BUBAETHCS OCOOUCTICTIO B XOI1
CHUIBHOT IISABHOCTI 3 JOPOCIHM, aje He
MIPOSIBIIIETHCSI B paMKaX 1HIMBITyaIbHOT TisTIBHOCTI
[4].

3apyOikHiI AOCHITHUKU PO3TIANAIOTH 30HY
HaOJIMKYOTO PO3BUTKY SK NMPOOLIT MIX THM, IO
JUTUHA MOXE POOUTH B HNOTOYHUUA MOMEHT
CaMOCTI/HO, 1 THM, IO BOHA MOXE POOHUTH 3a
MiATPUMKH KOTOCh. 30HA aKTyallbHOTO PO3BHUTKY
OTIMCYETHCS SIK cTablIbHA, MIIsIBa, KOM(POPTHA, Hy/THA,
Oe3npoOiieMHa, JIerka, oe3mevHa. 30Ha OTECHIIHHOTO
PO3BHUTKY 30IraeThCS 3 CUTYALI€I0, IKa MOXe OyTH
oxapakTepH30OBaHa sSK CTPECOBAa, TPUBOXKHA,
BimOMBaro4a 6aXkaHHs, PO34apoOByIOva, BHCHAKITUBA,
Jsikaro4da. Y CBOIO 4epry, 30Ha HaWOIMIKYOTO
PO3BHTKY aCOIIIETHCA 3 €MOIIHHUM CTaHOM
JIFOITVHM, sIKa )KBaBa, CXBUIILOBaHA, TOTOBA JI0 PU3HKY
1 BIIKPUTA BUKITUKAM.

3rigno 3 JI. C. BUrorcekum, nmporuec KybTypHOTO
PO3BUTKY JAWTHHU BKJIIOYAE B ceOE OBOJIOJIHHSI
KyJIBTYpHO 33/IaHIMH 3aC00aMu:

1. [diit 3 mpeameramuy;

2. BigHOCHH 3 IHIITUMH JIFOIBMH;

3. BounoainHs co0010, CBOEI MCUXIUYHOIO
JISUTBHICTIO, CBOEIO ITOBEIIHKOIO.

Y CcTymeHTCHhKIA IOHOCTI CMHCIIOBE TOJIe

Tabauus 1.
IMapameTpn po3BHTKY JUTHHHU T IXHE PO3YMiHHSA B Pi3HMX HAYKOBHX KOHIEMIifX
[cuxomnorn Xin VYmoBu | [Dxepena dopma Cnenudixa Pymiitai
PO3BUTKY PO3BUTKY PO3BUTKY CHII
PO3BUTKY
Cr. Xomn pi3Hi Gpopmu
K. Koddxa g g KOHIIEMIii o
3. @peiig Z B o peKamiTyJsii : g
. o = &’ = : =
K. MMiaxe § 5w 5 g = 1) Teopis BT~
. o= Q
E. Epikcon =g =1 8 ol 2 TOBTOPEHHS 5 255
2 E 8 2 T B > 2 ; S x'm =
= £ £ = Z g ) Teopist g2k’
= 5.5 & g5 5 KOPUCHOCTI 2= 5 X
= ) ; o =
Heo 8 g S A 2 3) Teopis SEE &
m N o > — = : : . E 5o o
BI/IIIOBITHOCTI
JI. C. Burorcbkuit PO3BUTOK
O. M. JleoHTreB ° IUTHUHU HE
O. B. 3anoposxenp ° £ 15 Hijnajae mig
: 2 0% Z o = .
J. b. EnbkoHin o 28 53 2 Ji10
M. L Jlicina s g8 5 = < Giomnoriganx
. T 3°F =g 5 g = = .
1. 4. Tanbnepin § = S 95 i = =t = 3aKOHIB, a w B
Qo . .
B. B. [laBunos = 25 ? 2 e = E § TIa1a€ i i ‘E’
g E E 22 E E g & JiI0 CYCITiTBHO- = é
. =]
=& g S S22 8= g icTopuyHux S 2
2.EZ =385| g8 5 P asli=t
3aKOHIB
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Taoauns 2.

IopiBHAIBbHA TA0IMIA TPAKTYBAHHS NOHATTSA “iHTepiopu3anis”

Po3ain ncuxosnorii

OrmepariifHa Teopist pO3BUTKY
IHTETIeKTy

CorioJoriyya mKosa
MICHXOJIOTiT

BikoBa i nejaroriuga
ncuxosoris, [HcTpymenTansHa
IICHXOJIOT'ist

Tlegaroriyna mcUX OIOTis

ComiabHa IICUXO0JIOTis

O0'eKTHBHA TICUXOJIOTiSt

Icuxonorist IOBEIIHKH

INcuxonorist popmyBaHHS Ta
PO3BUTKY OCOOHCTOCTI

TpakTyBaHHS OHATTS

InTepiopm3aris — sBUINE, BTOPHHHE BiJ| JIOTIYHOTO PO3BUTKY MHCICHHS 1
O3HAa4Ya€ CTBOPEHHS IUIAHY iJealbHUX, BJIACHE JIOTIYHUX KOHCTPYKINH
(K. TTiaxe).

InTepiopu3altis — mpolec, KOIU JUTHHA 3aIll03MYye 3 CYCIIIBHOI CBiJJOMOCTI
HOHSTTSA, YSIBJICGHHS, KaTeropii, sIKi MOTiM yTBOPIOIOTH CTPYKTYPY ii ocobucTHx
norsiaiB (E. {ropkreiim).

JI. C. Burotcbkuii  po3po0iisie  TEOpEeTUYHY CHCTEMY IHCTPYMEHTAIbHOI
NCUXOJIOTil, OAHE 3 IEHTPAJbHUX MiCIb B SKiii HAaICKUTh IOHATTIO
“BpoleHHs” (CHHOHIM HNOHSATTIO “iHTepiopu3ais’).

InTepiopm3artis — OMH 3 OKPEMUX MEXAHI3MIB 3aCBOEHHS 3HAHb.
InTepiopu3altis — €AHICTb TPHOX MPOLECIB: IEPEXOIH “30BHILIHE-BHYTPIIIHE”,
“cowianpHe-iHaMBIAyanbHe”, “MaTepianbHe-ineanshe” (I1. 5. [anbnepin,

H. ®@. Tanusina).

InTepiopu3altis — MexaHi3M IepeTBOPEHHs CTPYKTYpH ocoductocTi (3. Dpeiix,
Y. Kymni, Ix. Min).

InTepiopu3aliis Ta couialbHa ajganTanisi — OCHOBHI (opMmu cowiaiizamii
ocobucrocti (K. B. PydueBcekuii).

InTepiopu3allisi — MPUHIMI, SKAH BIUIHBA€ HA PO3BUTOK MHCIICHHS,
camocBimomocti; motuBaii Jroauau (I. M. CeueHoB).

InTepiopu3aliis — HCHXiYHUH (EHOMEH, IO BUMAara€e MOSCHEHHs ICHYBaHHS
“puyrpitHix” npoueci. (I. M. Ceuenos, I1. XKane, xon b. Yorcon).

InTepiopu3altis — ocHOBHH Tporiec ncuxonorii misuauns (k. Bpynep,
A. B. BpyuutiHchKkuid).

HATIOBHEHOCTI MPeaMeTa, 0COOIHMBOCTI BiTHOCHH 3
OTOYYIOUMMH, a TAaKOX 3aco0M caMoperymsmii
OCBOIOIOTHCS Ha CBOEMY BIKOBOMY PiBHI B KOHTEKCTI
BUPIIICHHS aKTyaJIbHUX JKUTTEBUX 3a]1a4, sIKi 0arato
B YOMY TIOB’s13aHi 3 OCBOEHHSIM TPEAMETHOTO 3MICTy
MaiOyTHBOT Mpodecii, ColiaabHO-KOMYHIKaTHBHOTO
npoctopy npodecii. CTaHOBICHHS 1 PO3BHTOK
npo¢eciiiHO 3HAYYNUX OCOOMCTICHUX SIKOCTEH
BUXOJISITH HA MIEPEAHIN TTaH.

Tpwu niHIT OBONOJIHHS KyJIBETYpOIO, BHOKPEMJICHI
JI.C. BUrotcpkum, cTajli BU3HAYAJIBHUMHU IJIsI
KOHCTPYIOBAHHS 3MICTY IT€IaroTiqHOi OCBITH B IILIIOMY
[5,45]:

1. 3acBOEHHS MPEAMETHOTO MaTepiaiy (peIMETHHIA
MO/TyJIb HABYAJIEHOTO ILIaHy MpoQeciiiHOT i Ir0TOBKH)
Ti€l MpeaMETHOCTI, 3 OMIIAY Ha SKy ManOyTHii
BUUTEIH OyJie BUOYIOBYBATH Ta PEaTi30BYBaTH CBOIO
MIPaKTUKY HABYaHHS i PO3BHUTKY.

2. 3acBOEHHS TICHXOJIOTO-TIEAATOTIYHIX 3HAHB 1
METO/IB POOOTH 3 JIThMH Pi3HHUX BIKOBHX TPYH 3
ypaxyBaHHSAM 1HIUBITyadbHUX 1 COMIOKYABTYPHUX
0COOJIMBOCTEH, a TaKOXK A POOOTH 3 KOJIETaMH,
OaThbkaMM Ta IHIMUMHU yYaCHUKAMH OCBITHBOTO
nponecy (IMCHXOJOTO-MEAaroTiYHUNA MOIYJb
HaBYaJIHHOTO TUIAHY).

3. 3acBo€HHS 3ac00iB BIACHOTO KYJIBTYPHOTO 1
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0COOMCTICHOTO PO3BUTKY (COLIOKYJIBTYPHHI MOJTY/Ib
HaBYAJIBHOTO III1any). Llei Moryns cipsMoBaHuUit Ha
PO3MIUPEHHs KYIbTypHUX TOPU30HTIB, 3aCBOEHHS
IHCTPYMEHTIB 0COOHCTICHOTO PO3BHTKY.

BucnoBku. OTxe, MU PO3TISIHYAU 0a30Bi imei
KyJbTypHO-icTopruHoro nijgxony JI. C. Burorcskoro,
a came iel mpo PO3BUTOK SIK MPO OBOJOIIHHS
KyJIbTYypoOIO, BiK, CITIBBiIHOLIICHHS HaBYaHHS i
PO3BHUTKY B 30HI HaWOIM)KIOTO PO3BUTKY, & TaAKOXK
MH OIUCAJIM EMOIIHY CKJIaJI0Ba 30H aKTyaJIbHOTO,
MOTEHIIMHOTO 1 HaOKYIOT0 PO3BUTKY. Peanizaris
IIFOTO X0y HEMOXJIMBaA Oe3 iHTepiopu3arii, B
npoueci SKoi 3HaHHS, BMiHHS, HABHYKH YYHIB
MIEPEXOIATh 3 COIIaIbHOTO IJIaHY B KOTHITHBHHA.
InTepiopusanist rymanitapHo-QaxoBux 3HaHb
CTyeHTaMH-(iJI0JI0TaMH B TIEPio] HABYAHHS Y BUIII
XapaKTepu3yeThes creldidHoo TpaHcopMmaiero
TMi3HABAIBHUX 00 €KTIB, 30BHIIIHIX 32 CBOEIO (HOPMOIO
Yy BHYTPIIIHBO-TIPUCBOEHI, 0COOMCTiICHO-3HAYYII],
npoQeciiiHo-0pieHTOBaHI, HayKOBI 3HaHHSL.

Tpu iHIT OBOJOMIHHS KYJABTYpOIO, SKi Oynu
BruokpemiteHi JI.C. BUroTcbknm, MU CITiBBiIHOCHMO
3 MOAYJASIMH HaBYAJIBHOTO TUIAHYy MpodeciitHol
MiJrOTOBKU CTYIEHTIB-()1JIOJIOTIB, B MEXaX SKUX
nepeTBOPEHHS (JOPM CIUTHHOI AisUTHHOCTI BUKJIaada
1 CTYIEHTIB B iHIWBIAyallbHI CTaHE 3aMOPYKOIO



IEI KYJIETYPHO-ICTOPHYHOT O IIIXOY JI. C. BATOTCHKOT'O B TPOIIECI IHTEPIOPH3ALIII
T'YMAHITAPHO-®AXOBHX 3HAHBb CTYIEHTAMHU-®LTOJIOTAMHA

ABTOHOMHOCTI BHITYCKHHKIB y IpodeciiiHiii JisumbHOCTI
Ta JJO3BOJIUTH M OyTH KOHKYPEHTO CIIPOMOKHUMH Ha
CY4acHOMY PHHKY ITparli.
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lamuna 3aginbcebka, kanouoam QinonociyHux HAyx,
ooyenm rKageopu NopieHAIbHOI nedacociku ma MemoouKy GUKIAOAHHS THOZEMHUX MO8
Jlpocobuyvkozo depoxcasnozo nedacociynozo ynieepcumemy imeni leana @pamnka

KOT'HITUBHO-KOMYHIKATUBHUW MIIXIJI IO HABYAHHA MOHOJIOTY TA
JIAJIOI'Y MOBJIEHHS CTYAEHTIB-®1JIOJIOI'TB 3BO

Y ecmammi eucsimaeno ocobnusocmi peanizayii KoeHimueHO-KOMYHIKAMUBHOT MEMOOUKU HABUAHHS CINYOEHMIG-
@inonozie 3BO mononoziunozo ma diano2iuno2o mosnenna. Posensoaiomsbca ocobnusocmi 3acmocy8ants CyuacHux
MemoOi6 HAGYAHHA MOHONO2IYHO020 Ma 0iAN02iUHO20 MOBIEHHA, AK He8io 'emMHoi ckaadosoi npogheciiinoi
KOMNemenmHoCmi Maubymuix 64umenie, 3a 00n0M02010 A0eK8aAMHOI 0p2ani3ayii HAGUANLHUX 3aHAMb | 3aNPOBAOICEHHS
iHmepakxmuHux 8udie ayoumopHux pobim,; 00IpyHmMo8yemMvcs 00YiNbHICMb § HeOOXIOHICMb PO3GUMKY BMiHb | HABUUOK
iHUWOMOBHO20 cninKysants y cmyoenmis-gpinonozie 3BO 3a cyuacnux ymoe inmezpayii 6 MidcHapoOHUtl 0ceimmiu
npocmip.

Knrouosi cnosa: cyuachi nedazoziuni mexnonozii; KOCHiMuGHO-KOMYHIKAMUBHA MEMOOUKA; KOSHIMUGHI Memoou
HABUAHHA; MOBHA CUCHEMA; MOHONIO2IYHe ma dianoziyne mogients,; cmyodenmu-@inonozu 3BO.

Jim. 10.

Halyna Zadilska, Ph.D.(Philology), Associate Professor of the Comparative Pedagogics and
Methodology of Foreign Languages Teaching Department,
Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University

COGNITIVE-COMMUNICATIVE APPROACH TO MONOLOGUE AND DIALOGUE
SKILLS TRAINING OF UNIVERSITY STUDENTS OF LINGUISTIC DEPARTMENTS

The article deals with the peculiarities of cognitive-communicative methods of teaching monologue and
dialogue speech, with the implementation of new modern techniques of monologue and dialogue speech in the
training of university students of linguistic departments as an important component of their professional competence
as future teachers which is derived with the help of appropriate organization of studies and use of interactive
methods, the grounding of the suitability and necessity of foreign language communication of university students of
linguistic departments in the modern conditions of international educational integration is given. The analysis of
cognitive-communicative approach in the light of its two basic methods — the cognitive and communicative has been
done. Definition of communicative and cognitive methods is given. The opportunity of unification of cognitive and
communicative knowledge systems for the solution of the practical problem — monologue and dialogue speech
teaching as a thinking concept and a functional unit is considered in the article. In teaching monologue it is
mentioned the importance of forming both — unprepaired and prepaired monologue speech. In teaching dialogue
speech the attention has been paid to instructional and untechnical technologies among which verbal, non-verbal

© I'. Baginscrka, 2019 64



